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الدورة السادسة والخمسون 
البند ٢٠ (ب) من جدول الأعمال 

تعزيــز تنســيق المســاعدة الإنســانية والمســاعدة الغوثيــــة 
التي تقدمها الأمم المتحدة في حالات الكوارث، بما في 
ذلــك المســاعدة الاقتصاديــة الخاصــة: تقــديم المســـاعدة 

  الاقتصادية الخاصة إلى فرادى البلدان أو المناطق 
أنغولا، توغو، جمهورية أفريقيا الوسطى، جمهوريـــة الكونغــو الديمقراطيــة، جمهوريــة تترانيــا 
المتحدة، جيبوتي، زامبيا، زمبابوي، السودان، سويسرا، غامبيا، غينيا، الكاميرون، كوت 

  ديفوار، الكونغو، ملاوي، مدغشقر، المغرب، ناميبيا، الهند: مشروع قرار 
تقـديم المسـاعدة الخاصـة مـن أجـــل الانتعــاش الاقتصــادي والتعمــير في جمهوريــة 

 الكونغو الديمقراطية 
إن الجمعية العامة، 

إذ تشــير إلى قراراــا ١٦٩/٥٢ ألــف المــؤرخ ١٦ كــانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٧، 
و ١/٥٣ لام المــؤرخ ٧ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٨، و ٩٦/٥٤ بــاء المــؤرخ ٨ كــــانون 

الأول/ديسمبر ١٩٩٩، و ١٦٦/٥٥ المؤرخ ١٤ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠، 
وإذ تشير أيضا إلى جميـع قـرارات مجلـس الأمـن وجميـع البيانـات الـتي أدلى ـا رئيسـه 

بشأن الحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية، 
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وإذ تشير كذلك إلى اتفاق وقف إطـلاق النـار الموقـع في لوسـاكا(١)، وخطـة كمبـالا 
لفض الاشتباك(٢)، والتزامات جميع الموقعين على هذين الاتفاقين والالتزامات الناشئة عن قـرار 

مجلس الأمن ١٣٠٤ (٢٠٠٠)، 
وإذ تعيــد تــأكيد ســيادة جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة وجميــع الـــدول في المنطقـــة 

وسلامتها الإقليمية واستقلالها السياسي، 
وإذ تثير جزعها محنة السكان المدنيين في جميع أرجاء البلد، وإذ تدعو إلى حمايتهم، 

وإذ يساورها شديد القلق بشأن تدهور الحالة الاقتصادية والاجتماعية والإنسـانية في 
جمهورية الكونغو الديمقراطية، ولا سيما في شرق الكونغو، وبشـأن أثـر القتـال المتواصـل علـى 

سكان البلد، خاصة النساء والأطفال، 
وإذ تعــرب عــن بــالغ قلقــها إزاء ارتفــاع معــدل العــدوى بفــيروس نقــــص المناعـــة 
البشرية/متلازمة نقـص المناعـة المكتسـب (الإيـدز)، خاصـة بـين النسـاء والأطفـال في جمهوريـة 

الكونغو الديمقراطية، 
وإذ تعـرب عـن قلقـها العميـق إزاء العواقـب الفادحـة للصـراع علـى الحالـة الإنســانية 

وحالة حقوق الإنسان في البلد، 
وإذ يسـاورها بـالغ القلـق إزاء الوقـع السـلبي للحـرب علـــى تعزيــز التنميــة المســتدامة 

والشاملة في البلد، 
وإذ تحـث جميـع الأطـراف علـى احـترام حقـوق الإنســان وحمايتــها واحــترام القــانون 
الإنسـاني الـدولي، ولا سـيما اتفاقيـات جنيـف لعـام ١٩٤٩(٣) وبروتوكوليـها الإضـــافيين لعــام 

 ،(٤)١٩٧٧
وإذ يسـاورها بـالغ القلـق إزاء التدمـير الشـامل والمسـتمر للحيـاة والممتلكـات، فضــلا 
عـن الضـرر الجسـيم للبنيـة التحتيـة والبيئـة، الـذي تعـــاني منــه جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، 

وكذلك الأنباء الواردة عن الاستغلال غير المشروع لمواردها الطبيعية، 

 __________
S/1999/815، المرفق.  (١)

انظر S/2000/330 و Corr.1، الفقرات ٢١-٢٨.  (٢)
الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ٧٥، الأرقام ٩٧٠-٩٧٣.  (٣)

المرجع نفسه، الد ١١٢٥، الرقمان ١٧٥١٢ و ١٧٥١٣.  (٤)
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وإذ تضع في اعتبارها أن جمهورية الكونغو الديمقراطية تستضيف آلاف اللاجئين مـن 
بلـدان مجـاورة، ممـا يلقـي بأعبـاء ثقيلـة علـى مواردهـا المحـدودة، وإذ تـأمل أن الأوضـاع ســـتهيأ 

لتسهيل العودة الآمنة والطوعية للاجئين، 
وإذ تشير إلى أن جمهورية الكونغو الديمقراطية هي إحدى أقل البلدان نموا التي تواجـه 
مشـاكل اقتصاديـة واجتماعيـة حـادة ناجمـة عـن ضعـــف بنيتــها الاقتصاديــة التحتيــة ومتفاقمــة 

بسبب الصراع الجاري، 
وإذ تضـع في اعتبارهـا الـترابط الوثيـق بـين كفالـة السـلام والأمـن وقـدرة البلـد علـــى 
الوفـاء بالاحتياجـات الإنســـانية لشــعبه واتخــاذ خطــوات فعالــة ــدف إلى الإســراع بتنشــيط 
اقتصاده، وإذ تؤكد من جديد الحاجة الملحة إلى مسـاعدة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة علـى 
إنعـاش اقتصادهـا المتضـرر وإعـادة بنائـه وفي جـهودها الراميـة إلى اســـتعادة الخدمــات الرئيســية 

والبنية التحتية في البلد، 
تحيط علما بتقرير الأمين العام (A/56/269)(٥) بشأن تقـديم المسـاعدة الخاصـة  - ١

من أجل الانتعاش الاقتصادي والتعمير في جمهورية الكونغو الديمقراطية؛ 
ترحب ببدء الحـوار بـين الكونغوليـين في ١٥ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠١،  – ٢
وتدعو جميع الأطراف الكونغولية إلى بـذل قصـارى جـهدها مـن أجـل تعزيـز العمليـة وضمـان 

النجاح لحوار شامل يضم جميع الأطراف في إطار من روح توافق الآراء؛ 
تحث جميع الأطراف المعنية في المنطقة علـى وقـف جميـع الأنشـطة العسـكرية،  - ٣
ووقف أي دعم للجماعات المسلحة، والتوقـف عـن تجنيـد الأطفـال وتدريبـهم واسـتخدامهم، 
وتدعو جميع الدول التي لم تنسحب من إقليـم جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة إلى القيـام بذلـك 
وفق اتفاق وقف إطلاق النار الموقع في لوساكا(١) وخطة كمبـالا لفـض الاشـتباك(٢) وقـرارات 
مجلـس الأمـن ذات الصلـة، وتحـث جميـع الأطـراف علـى الشـــروع في عمليــة حــوار وتفــاوض 

سياسيين، ويئة الظروف اللازمة لحل الأزمة بسرعة وبطريقة سلمية؛ 
تشجع حكومة جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة علـى مواصلـة وتطويـر تعاوـا  - ٤
مع الأمم المتحـدة، ووكالاـا المتخصصـة وغيرهـا مـن المنظمـات في تلبيـة الحاجـة إلى الإنعـاش 

والتعمير؛ 
تشـجع أيضـا حكومـة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة علـــى اتبــاع سياســات  - ٥
سليمة على صعيد الاقتصاد الكلي، وعلى تعزيز الحكم الرشيد وسـيادة القـانون، وتحثـها علـى 

 __________
 .A/56/269 (٥)



401-67892

A/56/L.39

بذل كافة الجهود من أجل تحقيـق الانتعـاش الاقتصـادي والتعمـير بـالرغم مـن الصـراع المسـلح 
الجاري؛ 

تؤكد الرابطــة بـين عمليـة السـلام والانتعـاش الاقتصـادي لجمهوريـة الكونغـو  - ٦
الديمقراطية، وترحب بما تجريه حكومتها من إصلاحـات اقتصاديـة، وتشـجعها علـى مواصلتـها 

من أجل منفعة الشعب الكونغولي؛ 
تؤكد أيضا أهمية استعادة النقل النهري، وترحب في هذا الصـدد بإعـادة فتـح  - ٧

ري الكونغو وأوبانغي، وتعرب عن تأييدها لإنشاء لجنة حوض ر الكونغو؛ 
تجـدد نداءهـا الملـح إلى اـــالس التنفيذيــة لصنــاديق الأمــم المتحــدة وبرامجــها  - ٨

لمواصلة إبقاء الاحتياجات الخاصة لجمهورية الكونغو الديمقراطية قيد النظر؛ 
ترحــب بالجــهود المتواصلــة والمــتزايدة المبذولــة مــن جــانب الأمــــين العـــام،  - ٩
ومنظومة الأمم المتحدة ووكالاا، وبرامجها وصناديقها، سعيا لضمان تعميم المنظور الجنسـاني 

في برنامج تعمير جمهورية الكونغو الديمقراطية؛ 
تحث جميع الأطراف على أن تبدي الاحـترام التـام للقـانون الإنسـاني الـدولي،  - ١٠
وأن تكفـل لجميـع موظفـي الشـــؤون الإنســانية ســبيل الاتصــال الآمــن دون معوقــات بجميــع 
السـكان المضـارين في شـــتى أرجــاء إقليــم جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة وأن تكفــل ســلامة 
موظفي الأمم المتحدة والعاملين في مجال المساعدة الإنسانية، وتؤكد في هـذا السـياق أن إعـادة 
فتح خط السكك الحديدية/المواصلات النهريـة الـذي يربـط بـين كيسـانغاني وكينـدو سيسـهل 

تسليم المساعدة الإنسانية وكذلك نقل الإمدادات إلى موظفي الشؤون الإنسانية؛ 
ــانية  تدعـو اتمـع الـدولي إلى مواصلـة تقـديم الدعـم إلى أنشـطة الإغاثـة الإنس - ١١

داخل جمهورية الكونغو الديمقراطية؛ 
تدعــو الحكومــات إلى الاســتمرار في تقــديم الدعــــم إلى جمهوريـــة الكونغـــو  - ١٢

الديمقراطية؛ 
تطلب إلى الأمين العام:  - ١٣

أن يواصل التشاور على سبيل الاسـتعجال مـع الزعمـاء الإقليميـين، بالتنسـيق  (أ)
مع الأمين العام لمنظمة الوحدة الأفريقية، حول سـبل التوصـل إلى حـل سـلمي ودائـم للصـراع 

وفقا لاتفاق وقف إطلاق النار الموقع في لوساكا(١) وقرارات مجلس الأمن ذات الصلة؛ 
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أن يواصل التشاور مع الزعماء الإقليميين، بالتنسـيق مـع الأمـين العـام لمنظمـة  (ب)
الوحـدة الأفريقيـة، مـن أجـل القيـام، عنـد الاقتضـاء، بعقـد مؤتمـر دولي بشـأن السـلام والأمـــن 
والتنمية في وسط أفريقيا ومنطقـة البحـيرات الكـبرى، برعايـة الأمـم المتحـدة ومنظمـة الوحـدة 

الأفريقية، للتصدي لمشاكل المنطقة بطريقة شاملة؛ 
أن يبقي الحالة الاقتصادية في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة قيـد الاسـتعراض  (ج)
دف تشجيع المشاركة في برنامج لتقديم المساعدة الماليـة والماديـة إلى ذلـك البلـد ودعـم ذلـك 
البرنـامج، ليتمكـن مـن تلبيـة احتياجـات البلـد العاجلـة مـن حيـث تحقيـق الانتعـاش الاقتصــادي 

والتعمير؛ 
أن يقــدم إلى الجمعيــة العامــــة في دورـــا الســـابعة والخمســـين تقريـــرا عـــن  (د)

الإجراءات التي اتخذت عملا ذا القرار. 
 


